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Connect with PS4
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Function Testing Instruction

SETa PCESE. PSAZAL. XBOX ONEAL - Step 1 RERITIREENEEFTHIIAEIETL, FRAPSAREFNEED T EMHN Step 1 I RITIACENELZETHRITIAEETL, fFEAAXBOX ONE/RZEF IR EREE Compatible Platforms G PS4 XBOX ONE Step 1 Plug the throttle into joystick, then plug the PS4 original controller Step 1 Plug the throttle into joystick, then plug the XBOX ONE original
2 . . = - o N i i i I ' ) L
= " FW51S 0. FEFHFMISO, HEFTINRE EA P Vibration Switch into guidance port. (Original controller should be powered OFF) controller into guidance port. (Original controller should be powered OFF) Function Specification
PCHRASKER Windows 7/8/10 /11 USB& Step 2 G{EFTRIUSBLIEAPS4THIUSBIE, Step 2 ISIEFFAIUSBLHEAXBOX ONEZHMIUSBIED, — System Requirement on PC Windows 7/8/10 /11 USB Cable Step 2 Plug the joystick into PS4 console USB port. Step 2 Plug the joystick into XBOX ONE console USB port. e —
) ‘ ot 45 91h8 ) ress function button on joystic
R EpI=E X 3 o T ERI=Er N VA Key: 1~16 i i i i i i Key: 1~16 . . . .
£mz120 Step 3 #E—TEM LERI12SIRE, BIETHNPS4 T HFFIATRL. Step 3 3Z—THEIT LER13SRE, BIA#AXBOX ONEEMF B, ey WA RE LARR SRR AE Guidance Port for Controller Step 3 Press No. 12 button on joystick launching game to play. Step 3 Press No. 13 button on jystlck launching game to play. Corresponding button on testing screen will be lighted.
A D S p—— :
- 5 = 3 o = Pull POV toward different direction, corresponding arrow
[=] nm BARR G EIKRPOV, Mk 7 & L8N KRR = : : ) .
IT‘I AR 9|\i)h o e 4 e s Product Overview . on testing screen will be lighted.
PCIIREN TR £ / POV1/POV2 POV 1 AT BNER AN K EH A MR (FF Instructions POV1/POV2 POV 1 used to be defined as point of view
?-&:.-FF POV 2 BEEXRFIRITEE Joystick POV 2 can be assigned different function
EhER kS ¢ Connect with PC ;
R o REhREL R I W = s ST LA R TS, IR R 0 16°3 M TG . Swi I =n T Three modes are available by default, you can extend bution
A&7 S Win 7/8 /10 M1 RS R REIE, MBREERD, EERRELTREN. ) [ \ ‘@§%§> t?:::% XBOXONE oo MODEO: B AT -way Hat Switch Step 1 Enter PXN official website (https:/www.e-pxn.com) to download g == \ <Q§%§> t?:::% - oDE o oxra 16 funclional button
Step 1 FTFFEMIAEM (www.e-pxn.com.cn) T & “PXN X{TIEFF IS 04~ ﬁﬁ@ EHWL smmen | ol soT MODE1: BT %= » . the driver "PXNJoystick", and extract the file for installation. cuitance e e Guidance Pt tor | Porier = soT MODE 1: Blue Indicator ON
FEI 7 ke M TRERE, ’ MODE2: E4TiA Lifting Control Axis . Rudder Control Step 2 Plug the PXN Flight Joystick into PC USB port, computer will prompt Controller Throttle Rudder @ Controller Throttie Rudder MODE 2: Blue Indicator Flash
. — - 1 ; -
Step 2 BEMTUSBEIGNBINUSBIE O, BAIGHER A I EH B ah5ER ? ﬁ ? - . BB EABH T L/R Direction \ new hardware and install automatically. ? ~ ﬁ ? X/Y Axis For Joystick forward /Backward /Left /Right movement
TS R, I X/Y Axis “+7 ARIEX/Y AxisBI TS ERRE 2 5 5h Control Axis Step 3 Then you can play game or conduct joystick settings in PXNJoystick. “+" Arrow move along under X/Y Axis movement
Step 3 IHEATETSEI “ PXN W THRAFBAGT R £ 7 3 THEAT IR Bl E I N\ e i b . e e N PEU——— ) . . : Twist Move the joystick left or right
B IR #/A, EEHEEIEE‘Z;E%U Uﬁiﬁﬁ - PS4I$)-L zﬁﬁﬁiﬁiﬁ*%ﬂ 7ﬁi§£ - XBOX ONEI*{L Twist T T e TR Slider Axis Acecombat : Skies Unknown-PS4 Acecombat : Skies Unknown-XBOX ONE wis Used for plane turning left or right movement in game
I T
—
@ _yimEHn . R @ _{imitse @ _tninEs . . @ _imBiR B (3 _ Change target select / send @ _ Change weapon (3 _Change weapon  select/send @ _ Change weapon . Slider Axis
— ®_Hias ! BRELER/ R @_)ﬁﬁzm D0/ R ® _ A& BB RLER/ R ® _ e D3/ R Slide ;giiwﬁﬁﬂﬁﬁi‘?ﬁﬁ*ﬂ:ﬁﬁ (BT PC ® _ Flares instant message  ® _Decelerate Accelerate/Decelerate (®_Decelerate instant message ) _Decelerate Accelerate/Decelerate Stide Used to control tilt or fuel mixture (requires game support)
- : - . = —1 2 5 ) R S A ; 2 : it i ‘
\ ‘ / / / / Push forward or backward
\ / / BRI C)=¢:2= |i| / / Throttle ush forward or backwar
/ / apREE / Y, k
fﬂi f—_| ﬂ'l?, |i| PC \ // /,/ Throttle AT INE Accelerator Rudder P——S—N /' Joystick movement+ @ _ / ®_ Toagle radar map dispiay Used to increase and decrease accelerator
/ / =5 = i / Accelerate/Decelerate / ) .
/ EFBoh+ AaBH / _t]]}iﬁ;g‘ﬁ / / Joystick movement + @5 _ X/Y Rotation
D / - I ynis X/ HEs . i i / ® i i i / Rotary X/Y . . A
7 @ _ k5758 / o5 O_%k§x3 EAFEE+® _ MR Direction Control @ _ Fire machine gun / _ Toggle radar map display (® _Fire machine gun / camera movement Used to control trim and pitch (requires game support
FEEH . o . i} - ©_iREs - — Rotary X/ FENRR ARSI T AR (B 2 45) rection tontro . ¥ Rotation 7 — ( ¢ )
o @ _ SN/ 5 ES @ _ RS/ E 2R x 2 _Fire missile / weapon )
& - ©_t%e PR ) X Rotation Attention
) N .
S ® _ i @ Z Al I3l izt 35 B Adjustable Throttle MODE Button —(;:a"ge view « Avoid strong vibration, do not disassemble, refit or repair on your own.
MODE ® _ Share . _ /_ . - _ Share . ) o ) o
U Se r M a n u a I SRR options o . BHRERFUETH, AT B TIRT Bt 2R, Tension ‘ ©_ Options Avoid water or other I|qU|ld In or around the steering wheel — it may affect the
- = | i N wrvE e @_ps ) ) _ ) performance of the steering wheel.
o O S N @ _ st ® - BREFTHE. SR CHEEDF, - Pitch axis-Up Pitch axis-Up . K t of humid. high t ; ol
= .LH’ EH :F-l’ ) - J—. - - B, R Throt < N eep out of humid, high temperature or soot place.
AR TR = " : / ERIEENETTED, PIRe R REo rottie " Roll axis-Left 4-I-> Roll axis-Right “— Roll axis-Left <-I-> Roll axis-Right « If have any set-up or quality problem, please contact with seller or after-sales
. REEEE RN, EEHEREE RBER. .
T /A s MBRERANEN, ESHETRNERARKR Pitch axis.Down Pitch axis.Down service.
01 02 03 04 05 06 07 08 09 10
—— B7:E —— BZ&E —— BZ:E —— B%&E —— DEUTSCHE —— DEUTSCHE —— DEUTSCHE —— DEUTSCHE
SRATLEK 20 - PS4Z{K RYVRUVBEDT A Systemanforderungen Anschlussbuchse Verwendung mit einer PS4-Konsole Anleitung flr den Tasten- und Achsentest
vy fiir die
vhJvy s
YA INB TSy kT —Ls PC. PS4z & XBOX ONEZ EEBRA T Step 1 RAYMLIAZY M PSAEIENY RILEDIA ATV EEDIGR Unterstiitzte Platt .- _ Schubsteuerung Schritt 1 SchlieRen Sie die Schubsteuerung an der Riickseite des Joysticks
H— Sy — . . = . - oo 2 N nterstiitzte Plattformen , , ) . ) . i 3
< id 2rs — MG LE Y, BWE/N\YRILEA TREEICTZHRELHD XT) 72315 AR Vibrationsschalter an und verwenden Sie den Original-PS4-Controller, um ihn mit dem Funktion Erlauterung
o . usea e AN ) . i Co . .
PCOIRTLEH Windows 7/8/10 /11 ztep 2 /\3:{1’27-»( /2@?5§i§72§?2ﬁ$?§;7§)5htfibﬁii;i‘a’o oy 116 ot Ry OMERSERLED PC-Systemanforderungen Windows 7/8/10 /11 USB-Kabel ::uhrlggsanscct:wluss auf der Rickseite des Joysticks zu verblnden.f : Taston 116 Driicken Sie die Funktionstasten auf dem Joystick.
. . tep 3 PITRXATAYID Ry T & CEHTEET, ST FZ FMEEOR ST BRI VD ST LET Der Original-Controller muss sich im ausgeschalteten Zustand befinden ' Die entsprechende Taste auf dem Testbildschirm leuchtet.
NURILEGR—R TAME o Fiihrungsanschluss fiir ) . o
. POVER AL BT L. 72 FBEOHST BRI LET den Konsolen-Controller :ohatt 2 | Stecken Sie das USB-Kabel des Joysticks in den USB-Anschluss Betwege,;]SiZdigfp.lov_;(gmmge itr;).‘ll:rs;hiedlenejiimu?gen’ der
1] = - O s “ N RPN i er Konsole. entsprechende Pfeil auf dem Testbildschirm leuchtet auf.
T 3 povi/povz | POVIE/TOYhDIYs LY FADRDEEES Sl —a> Produktansicht ) POVA/POV ’ € -
i3 PRz oV1/PO TRIDICERL RFRBORINEZRLET Inbetriebnahme Schritt 3 Driicken Sie die Taste 12 auf der Oberseite des Joysticks, ovifpova :meﬂf ﬂﬂgﬁdf:'d‘f:égZﬁiﬁ?@?ﬁ:iéﬂzgsp't “
. - N #l CENTE . . . . " . . L .
TIAMRTAYY * PC POV2I. RLSRAEERET S EnTCEET Joystick um die Konsole aufzurufen und das Spiel zu starten. fir POV2 kénnen verschiedene Funktionen definiert werden.
R ST A " sERE|C . . ¢ Verwendung mit einem PC Computer
8B ENY R ZTYF Step 1 R—LR— (www.e-pxn.com) EEIE. [ PXNJoystick JE 4> ) C I ) ‘ ;—%?@tﬁw;#;gﬁﬁﬂh%v\TQ/%m SEDWRERS ICHRR 8-R|Chtusnghs-|Ft{un(deg§:/|; coi 1 @ gh Sie auf dio off .p” Websit PXN | Es sind 3 Belegungsprofile verfigbar, und die Tasten kénnen auf
e _ ., . R _ MODE il ) chalter chri ehen Sie auf die offizielle Website von Www.e-pxn.com), 16*3 Funktionstasten erweitert werden.
O—RUJERICHSTRELTI VIR —ILLET, |- [ | | MODEO: H&5>FHITLEE A Laden Sle dle -PXNJovsltck® herunter und folgen Sie dann den Anwelsungen I N MODE MODEO: Blaues Licht leuchtet nicht
S4—vrO—ILYE “ — = Step 2 V(AT YIDUSBFS4%PC DUSBHE—MMIZLAD LT FHLL NYEMEER=F | 207ML 2= MODE1:H&5>IHRITL &Y Ruderkontrolle ’ v 9 9 [ | | MODE1: Blaues Licht leuchtet durchgéngig
. JAALZY—=arkO—-)L N R HEohbE L | HRR ST, BBt LA vhIrys MODE2: &IV 7H ML & Y-Achse Rudersteuerung zum Entpacken und Installieren. — . MODE?2: Blaues Licht blinkt
- < VINEL N MATS - JT - \ . . ~ . . ~
) TLET, X/Y Axis 754 FZ?4‘77EEU1§EEIC%§§JL/§T Ruderkontrolle Schritt 2 Stecken Sie den USB-Stecker des Joysticks in den USB-Anschluss ? X/Y Achse Bewegen Sie den Joystick vor und zuriick, nach links und rechts
S = rO—)LXEH Step 3 COBE T PXNJoystick 1 TUa1 2Ty o RET B £/-lda ZHUCHST S DHXIY AxisDRY I ADFRTEEEY X-Achse des Computers. Windows erkennt die neue Hardware und schlieBt die Der "+" Cursor bewegt sich dadurch im Feld mit der X/Y-Achse
- OB, “ n EflEs -
= -El& Installation automatisch ab. . ) - I ) e
_ A RTF I EEEER LT, — L ELE YA TIES, ) DM RTrv Ve EAICEERLET Rotieren Sie den Joystick nach links und rechts, Es wird oft in Spielen
2544 — XBOX ONEZs{& Twist S RGO AR E Y O — LT BRI S BRI NET Schieberegler Schritt 3 Danach kénnen den Joystick mit der ,PXNJoystick* kalibrieren Utilisation sur XBOX ONE brehung verwendet, um Flugschwenks nach links und rechts zu steuern
Step 1 ROWRLIZy R EXbox oneDAEEN Y KILE P31 R Ty EED 25K PT oder direkt in das Spiel einsteigen. Schieberegler | Schieberegler, Es wird héufig zur Steuerung der Neigung oder der
HRH — Mo L £, GHEA Y RILE A TRREC T BUEA B D £7) Slide ERBOIV POV PIRAICEERINET Schritt 1 SchlieBen Sie die Schubsteuerung an der Riickseite des Joysticks Kraftstoffimischung verwendet (muss vom Spiel unterstitzt werden)
— i o (& REIC T O - —— :
Step 2 JI3A AT v DUSBIRY %% Xbox oneZ{ADUSBR— MMIELIA (/IR DA IR — an und verwenden Sie den Original-Xbox One-Controller, um ihn mit dem Schub Vorwérts oder riickwarts schieben zum Erhdhen oder Verringern
2Ov kL=~ PC HET Throttle B RISEFICRLT Schubregler Fiihrungsanschluss auf der Riickseite des Joysticks zu verbinden. des Schubs
P4 4 A . . o AOYMLEEPLIEDRS LD LEY I e . X/Y-Rotation, Sie werden tiblicherweise in Spielen verwendet,
Step 3 IIARTAVIDIBERYVEHTE T —LZERDDIENTETET, PC (DerIOrlglnaI Controle-r muss sich im ausgeSCha"e_}ten .ZUStand befinden) Rotation X/Y um das Gleichgewicht und die Neigung zu kontrollieren
NYRZAYF — Rotary X/Y ’?*‘_Zi:')jqﬂ@?’u R A A BT kRS Richtungsteuerung Schritt 2 Stecken Sie das USB-Kabel des Joysticks in den USB-Anschluss (muss vom Spiel unterstiitzt werden)
—LT RZEY > — cHIC e
AN a—#U-=y I Y-Drehung — der Konsole. )
= 4 Schritt 3 Dricken Sie die Taste 13 auf der Oberseite des Joysticks,
G X-Dreh - : g Achtung
o O—41)—X §I%$Iﬁ ) -Drehung i um die Konsole aufzurufen und das Spiel zu starten.
_ XBOXONE en -~ . . . . . - .
R ©) o oc00 ; _ _ « Vermeiden Sie starke Vibrationen. Sie dilrfen das Gerat nicht selbst zerl
MODE#+%> J#]: @’ XBOXONE « BLVRBERIF T S 0, CES TORRE B BRI L ALTE I, Diiederstands MODE-Taste R ) - e e sehst seriegen.
2OYRLT v RY— - s . B - =T e e s o e - . Einstellung € q} CO YEOXONE verandern oder reparieren.
EROZ VSR SROBCHEDHT- BB CTORE IZBIFTZE W, T « Vermeiden Sie, dass Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Innere des
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Configuration systéeme

Plateformes compatibles

PC ,PS4 ,XBOX ONE

Systémes d’exploitation compatibles

Windows 7/8/10 /11

Apparence du produit

Joystick

Axe de mouvement
haut/bas

Axe de mouvement \
gauche/droite

Manette des gaz

Commande de direction

Chapeau chinois
a 8 directions

Manche directionnel

Axe de guidage
coulissant

Réglage de la
résistance du manche

N Rotation surl’axe Y

% Rotation sur I'axe X

Bouton MODE

Commande des gaz

—— FRANGCAIS

Port de connexion
de la manette

des gaz
Interrupteur
de vibration
Cable USB
Port manette externe
Mode d’emploi

¢ Utilisation sur PC

Etape 1 Ouvrir la page officielle de PXN (www.e-pxn.com) pour télécharger
le logiciel de configuration du joystick de vol PXN « PXNJoystick », puis
décompresser et installer selon les instructions.

Etape 2 Brancher la prise USB dumanche sur le port USB du PC, ce dernier
notifiera la connexion d’un nouvel appareil et effectuera automatiquement
l'installation.

Etape 3 A ce moment, le réglage du basculant ou I'accés direct a la natation
peuvent étre effectués au moyen du « PXNJoystick » Utilisation théatrale.

PC
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Utilisation sur PS4

Etape 1 Connecter la manette des gaz a I'arriére du manche directionnel,
puis connecter la manette d’origine de la PS4 sur le port manette externe a
I'arriére du manche directionnel. (La manette d’origine doit rester éteinte)
Etape 2 Brancher le cable USB sur le manche directionnel et sur le port
USB de la console.

Etape 3 Appuyer sur le bouton n°12 du manche pour démarrer le

jeu dans la console.

:

Utilisation sur XBOX ONE

Etape 1  Connecter la manette des gaz & I'arriére du manche directionnel,
puis connecter la manette d’origine de Xbox one sur le port manette externe
a l'arriere du manche directionnel. (La manette d’origine doit rester éteinte)
Etape 2 Brancher le cable USB sur le manche directionnel et sur le port
USB de la console.

Etape 3 Appuyer sur le bouton n°13 du manche pour démarrer le jeu

dans la console.

XBOX ONE

© oogo
> ©

L—‘ XBOXONEJ

v e————
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Explications de test des touches et des axes

Fonction Explication

Appuyer sur une touche de fonctions du manche La touche

Touche - 1~16 appuyée s’allumera dans l'interface de test
Basculer POV dans différentes directions, la fleche concernée
s’allumera dans l'interface de test

POV1/POV2 POV1 sert a simuler le mouvement de la téte du pilote dans la

carlingue pour avoir le champ de vision
POV2 peut assumer diverses fonctions

3 modes d’opération disponibles au choix, agrandir les boutons
a 16*3 touches de fonction

MODE MODEQ : lampe bleue éteinte

MODE1 : lampe bleue allumée

MODE?2 : lampe bleue clignotante

Basculer le joystick vers I'avant, I'arriére, la gauche, la droite Le

Axe XIY ;
curseur « + » suit le mouvement dans le cadre des axes X/Y

Tourner le manche a gauche et a droite, Fonction souvent utilisée

Tourner N R : L. X
pour contréler la translation gauche droite de I'avion dans les jeux

Axe de glissage
Glisser Fonction souvent utilisée pour contréler 'inclinaison ou le
mélange combustible (disponible en fonction des jeux)

Accélérateur Pousser vers 'avant ou 'arriére, Pour accélérer ou ralentir

Axes X/Y rotatifs
X/Y Rotatif Fonction souvent utilisée pour contréler I'équilibre des pas
d’hélices (disponible en fonction des jeux)

Attention

« Eviter les fortes vibrations, ne pas démonter, modifier ou réparer soi-méme.

« Eviter le contact de I'eau ou autres liquides a l'intérieur du joystick, afin de ne
pas affecter le bon fonctionnement du produit.

* Ne pas stocker le produit en milieu humide, chaud ou exposé a la fumée.

» En cas de défaut de qualité ou de suggestion, veuillez contacter le revendeur
ou le service aprés-vente

22

Drosselklappe

17

Joysticks gelangen, um Schaden zu vermeiden.
» Vermeiden Sie die Lagerung an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, hohen
Temperaturen, oder RuB.

18
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Requisitos del sistema

Plataformas de apoyo

PC ,PS4 ,XBOX ONE

Requisitos del sistema para PC

Windows 7/8/10 /11

Aspecto del producto

Joystick

Eje de control de
elevacion

\
Eje de control direccional \
(izquierda y derecha)

Timén del acelerador

Control de direcciones

Hat switch de
8 direcciones

Control de timén giratorio

Eje deslizante

Ajuste de la amortiguacion
del acelerador

Valvula de

N Rotacién Y

%y Rotacién X

Tecla MODE

estrangulamiento

—— ESPANOL

Toma de conexion
del acelerador
Interruptor

de vibracion

Cable USB

Puerto de guia para
los mandos

Instrucciones

* Para PC

Paso 1 Acceda al sitio web oficial de PXN(www.e-pxn.com), descargue el
"PXNJoystick", descomprima e instalelo siguiendo las instrucciones.

Paso 2 Introduzca el conector USB de joystick en el PC, donde le avisara
del nuevo hardware encontrado y lo instalara automaticamente.

Paso 3 Luego, se puede configurar el joystick o ingresar directamente al
juego mediante el "PXNJoystick".

—

D PC

=P
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Para la consola de PS4

Paso 1 Inserte el timén del acelerador en la parte posterior del joystick y
conéctelo al puerto de guia en la misma parte con el mando original de PS4.
(Se debe mantener apagado el mando original)

Paso 2 Introduzca el cable USB del joystick en el puerto USB de la consola.
Paso 3 Pulse el boton numero 12 en el joystick para acceder a la consola
y cargar el juego.

3
L
m
il

9

Para la consola de XBOX ONE

Paso 1 Inserte el timén del acelerador en la parte posterior del joystick y
conéctelo al puerto de guia en la misma parte con el mando original de
Xbox one. (Se debe mantener apagado el mando original)

Paso 2 Introduzca el cable USB del joystick en el puerto USB de la consola.
Paso 3 Pulse el botéon numero 13 en el joystick para acceder a la consola
y cargar el juego.

XBOX ONE

©oocdp

O\ XBOXONEJ

°coT

—— ESPANOL

Instrucciones para la prueba de teclado y eje

Funcién Explication

Pulse la tecla de funcién en el joystick

Key: 1~16 Esta encendida la tecla correspondiente en la interfaz de prueba
Mueva POV en diferentes direcciones, y se encendera la flecha
correspondiente en la interfaz de prueba.

POV1/POV2 Se utiliza POV1 para simular el movimiento de la cabeza del

piloto en el interior de la cabina para la funcién del campo visual.
POV2 puede definir diferentes funciones.

Se puede seleccionar libremente entre los 3 modos operativos
expandiendo el teclado a 16*3 teclas de funcion.

MODE MODEO: apagada la luz azul

MODE1: encendida la luz azul

MODE2: parpadeando la luz azul

Mueva el joystick de vuelo hacia adelante, atras, la izquierda y

XIY Axis . .
la derecha El cursor "+" se movera en el cuadro X/Y Axis

Girar el joystick hacia la izquierda y la derecha
Twist Se suele usar para controlar el desplazamiento en la direccion
izquierda - derecha del avién en el juego

Eje deslizante, Se usa frecuentemente para controlar la
Slide inclinacion o la mezcla de combustibles
(deben ser compatibles con el juego)

Impulsar hacia adelante o hacia atras

Throttle .
Para aumentar o reducir el acelerador

Eje de rotacion X/Y, Se suele usar para controlar el equilibrio y

Rotary X/¥ el paso de la hélice (deben ser compatibles con el juego)

Advertencia

« Evite vibraciones fuertes, no desmonte, modifique ni repare el producto

por si mismo.

« Evite conservar el producto en lugares de alta humedad, a temperaturas
elevadas o con humo aceitoso.

» Asegurese de que el joystick no entre en contacto con agua u otros liquidos,
para evitar posibles dafios a las funciones del joystick.
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Requisiti di sistema

Piattaforma di supporto

PC ,PS4 ,XBOX ONE

Requisiti di sistema del PC

Windows 7/8/10 /11

Aspetto del prodotto

Joystick

Asse di controllo
dell'ascensore

. \
Asse di controllo \
direzionale destro \
e sinistro

Schubregler

Controllo direzionale

Cappello switch
a 8 direzioni

Controllo del timone

Asse di
scorrimento

Regolazione dello
smorzamento
dell'acceleratore

Valvola a farfalla

N Rotazione Y

%oy Rotazione X

Tasto MODO

— ITALIANO

Presa di collegamento
dell'acceleratore

Interruttore a
vibrazione

Cavo USB

Porta di guida del joystick

Come si usa

¢ Uso del PC

Passo 1 Aprire il sito ufficiale di PXN (www.e-pxn.com) per scaricare il
"PXNJoystick", poi seguire le istruzioni per decomprimerlo e installarlo.
Passo 2 Inserire la spina USB del joystick nella porta USB del computer, il
computer chiedera di scoprire il nuovo hardware e completera l'installazione
automaticamente.

Passo 3 A questo punto, € possibile impostare il joystick attraverso
"PXNJoystick" o entrare direttamente nel gioco.

28
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Uso del PS4

Passo 1 Inserire il timone acceleratore nella parte posteriore del joystick e
usare il joystick originale della PS4 per collegarlo alla porta guida sul retro
del joystick. (Il joystick originale deve essere in stato off)

Passo 2 Inserire il cavo USB del joystick nella porta USB della console.
Passo 3 Premere il tasto 12 sulla parte superiore del joystick per accedere
alla console e avviare il gioco.

Uso del XBOX ONE

Passo 1 Inserire il timone acceleratore nella parte posteriore del joystick e
usare il joystick originale della Xbox one per collegarlo alla porta guida sul
retro del joystick. (Il joystick originale deve essere in stato off)

Passo 2 Inserire il cavo USB del joystick nella porta USB della console.
Passo 3 Premere il tasto 13 sulla parte superiore del joystick per accedere
alla console e avviare il gioco.
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Istruzioni per testare pulsanti e assi

Funzione Descrizione
Chiave: 1~16 Premere i tgstl funzione sul joystick ) N )
Il tasto corrispondente sullo schermo di prova €& illuminato
Alterna il POV in diverse direzioni e la freccia corrispondente
sullo schermo di prova sara illuminata
POV1/POV2 I POV1 & usato per simulare il movimento della testa

nell'abitacolo del pilota per scopi di visualizzazione
I POV2 puo definire diverse funzioni

3 modalita di lavoro possono essere selezionate
liberamente, estendendo i tasti a 16*3 tasti funzione
MODO MODOO: la luce blu non & accesa

MODO1: la luce blu & sempre accesa

MODO?2: luce blu lampeggiante

Muovere lo stick di volo in avanti, indietro, a sinistra e a destra

Asse XIY wan " .
Il cursore “+” si muove con esso nella casella degli assi X/Y

Girare il joystick a sinistra e a destra, Comunemente usata nei

Torcimento R K . X . -
giochi per controllare il spostarsi dell'aereo a sinistra e a destra

Asse scorrevole
Scivolata Comunemente usata per controllare I'inclinazione o la
miscelazione del carburante (deve essere supportata dal gioco)

Acceleratore Spingere in avanti o indietro

Per aumentare o diminuire |'accelerazione

Assi di rotazione X/Y
Comunemente usate nel gioco per controllare il livellamento
e il passo dei battitori (deve essere supportate dal gioco)

Rotazione X/Y

Attenzione

« Evitare forti vibrazioni, non smontare, modificare o riparare da soli.

« Evitare che I'acqua o altri liquidi entrino nel joystick per evitare danni.
« Evitare la conservazione in luoghi umidi, ad alta temperatura,

con olio o fumo.
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PRODUCT SPECIFICATION/ = @&

Model
= PXN-2119PR!
FRus 9FRO
Connect Type USB wired, joystick cable is about 1.8m,

EEAN accelerator cable is about 1.6m

USBE%LL, BITEKLN1.8K, AIIE&KA1.6XK

Working Current 20mA -100mA

TEeRT BETNF20mA, HREpKESNF130mA
Packaging Size N .

SRSt About 360 * 190 * 250 mm

Product Size Joystick About 176 * 176 * 239 mm

PaRYT EHFL9 176 * 176 * 239 mm
Accelerator About 170 * 170 * 159 mm
SHITJZY 170 * 170 * 159 mm

Unit Weight
EoEg About 1490 g

Usage Temperature
R 10-40°C

Usage Humidity
ERRE 20~80%

“ mra 7 is a registered trademark of ShenZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd

PS4 is a registered trademark of Sony Computer Entertainment Inc.
Xbox is a registered trademark of Microsoft Corporation.

All trademarks are the property of their respective owner. Technical specifications are subject
to change. Information contained herein is subject to change without prior notice. ShenZhen
PXN Electronics Technology Co., Ltd. shall not be made liable for any errors that may appear.
Please keep this information for later reference.
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